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Filter und Prazisionsteile,

. Gerate und Bausatze
Theo Hillels GmbH — Siemensnng 19 — 53925 Kall aus Kunststoff und Metall
Magna PT S p.A. fur die
Automobilindustrie
Via dei Caiclamini,n 4 Elektroindustrie

Pharmaindustrie

70026 Mod BAa
odugno (Ba) Umweltschutztechnik

eMa1l. (%o 32 66 F
5@&&’73‘32%0(

Delivery Note
DelaiveryNote No. 531862

Plant:100 Unload:14248 Storage: Customer No 55457

Delavery Date 02 03.2026 LG/KJ
Suppliers No 91012780
Order No .550004695501 Our Order No *LAR35181-H
Date of Oxrder :19 02 2026 Invoice No 480527
CustomerUstIdNo IT04886850728 SuppliexUstldNo °-DE122493332
Pos Descraption Quantaity Unat
001 310-1790-001 18400 pes

Pipe M0147252
b 16.08.2023

D.16 01 2026=0Q.18400

KLT 3147 grun Modugn // TBA-550519 40 pes
Ks-Palette rot Modug // TBA-550500 1 pecs
Abdpl 80x60gru.Modug // TBA-550528 1 pes
KLT-Deckel D35 Modug // TBA-550524 40 pes

T HUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata k-/{g étO»o

Quantita effetuva
Tipo Imballaggio

Quantita imballs @
Conformita alle schede d"mba“o -

Data controlio ,{Z,/O\fl

Firma

Weaght Net 112,00 kS\ Despatch FCA, Gyor VDA.1l*
Weaight Gxoss 136,00 kg Trough Spedition VDA 3%
Weight Pallet 0,00 kg
Total gr wt. 136,00 kg KUEHNE'*"\EA@EL s.rl.

-70026 Modugno (BA)
Acknowledgment of receapt- Via del Clciamlni 3 Jg.gnature )
The delaverad goods remain the property of Theo Hillers GmbE until full payﬂéﬁhlés’% R 2[]25 ':'::*_ “_"-1
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Theo Hillers GmbH Telefon +49 (0) 2441 - 9904-0  Geschaftsfuhrer Y} -\
Siemensring 19 Telefax +49 (0) 2441 — 9904-600 Chnstoph Hillers Ved “ég% W‘%ﬁégw%@t?%m @
D-53925 Kall E-Mail  kentakt@hillers de ppa Dr Bert Nolte USt -IdNr DE122493332 :

[LSDEDFOL SQL]




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 26-002455 vom 27 02 2026

. seit Gber

610

Jahren

26 0024

pedition

Ludwigsburg, 09 03 2026
Seite 1 von 1

55

1 Absender / Expediteur
THEO HILLERS GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

leorma]o" u?d Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis noncbstanttouteclause

9025 GYOR genteiligen Abmachung den Bestmmungen des conlrawre & la Convention relative au contrat de

UNGARN UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern Strafenguterverkehr (CMR) route (MR)

2 EIT f(é;n Kllg)_lgslsln:;axe § Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise

Qrt/ Lieu MCDUGNO
Land/Pays Italien
Datum /Date 11 03 2026

Zett{ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu st date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Gyor
Land/Pays U ngarn Zeit/ Temps
Datum/Date 05 03 2026

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Autodana Group SRL
Str CiocarlierNr 8
515800 SEBES
RUMANIEN

Benutzte Gen -Nr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbahalte und Bemerkungen des Frachifuhrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr 1 Anzahl der LM
No

12 Art der Verpackung 13 Bazeichnung des Gutes

14 Gewicht kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Maode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 531862 1 COLLI Getnebetelle 209 73,58
2 531647 1 COLLI
Summe
Total 2,00 COLLI 209,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tanflulometer mit Grenzibergéngen
von bis

km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescrption dafiranchissement
unfrer - Rechnung an Empfianger

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

H-9025 Gyor RO-515800 Sebes

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempe! des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur

Amtliches K h Nutzlastint
19 Kiz AB'gﬁisE"““"“ o veastin vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung st gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzlbergang Gut 28-002455empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 THEO HILLERS GMBH 23 Autodana Group S RL

ford

Via de?g

S, SHE

d | des Empfénger%
timbre de destinataire  «~

EENEANRGEL sl

unisevt 1o conriserva dl

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingnid Schweitzer, Fredrich Schwqt}zem{ 1S3 W } e quam;
Carl Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konie 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Intemet www schwertzer-spedition de

SWIFT DRESDEFF604

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00



